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Des d’El Sol i la Mort (1996), Proa,

Contra Encensos i Espelmes: 

Quina l’excusa, quina la quimera 

d’un món, de quina experiència fàtua, 

inventada o pretesa, per apartar la mirada 

cap a nobles llunyanies emboirades 

de l’ull de pus, de la llaga que sagna, 

la processó d’insectes, d’ebrietats crucials, 

de la nàusea que tan sols és sublim si tu vols, 

si no defuges l’àcid tremolor dels contorns, 

de l’horror que ho és perquè instrueix, 

aquest és l’argument de tota la fuga.

No sé per què te n’ets de penedir.

    


         Fes-ne 

un altar, enflora’l cada dia, cretí, carrega-la 

de voris corcats i perfums, pela-te-la 

sense amargar-te’n, a la salut 

d’aquell jove amatent que no vas saber ser.

Els Enfosquits de la Bíblia (fragment):

“Tant és hores de ridícul per un instant sublim.”

Adrasteu:

També d’altres cops, però mai com avui, 

a la platja, la meravella de l’estranyesa 

de ser rebut com un de més entre la gent, 

els amics, les famílies al sol, les criatures, 

cridaners, cadascú a la seva manera 

solitari, però tots veïns, acceptats els uns als altres. 

Em pregunto, pensant tot el que estic pensant, 

com és que no es giren d’un rampell, com és 

que em passen pel costat sense ni un gest 

d’horror ni de defensa. Ai, 

si sabessin què vull, què temo, què sóc, 

a tots alhora enllà els empentaria el pànic 

a fugir del meu costat igual que es fuig 

del pitjor que es pot trobar enlloc del món. 

Ulisses:

He vorejat amb alegria enveges, 

falta de perspectives absoluta, 

buidors de tota mena, de diverses 

menes d’estupidesa i de deliri, 

m’he rigut de les banyes, dels vaivens 

retrospectius de l’odi i la recança, 

he conegut l’ai de la recaiguda, 

la vexació i la desesperança, 

i aquí puc dir sense orgull ni vergonya 

que tot això no és res. No és res davant 

l’horror dels qui compleixen la condemna 

de sortir cada nit i divertir-se.

El Món que Desitjo (fragment):

“al món que temo viu el món que desitjo, 

i el que els esclafa és el món que menyspreo.”

Al cap de Quinze Anys (fragment):

“La meva por és misèria, no vull 

que em facis el bé, que em privis de l’odi 

de mi mateix que em dóna vida.”

Breu sermó declinatori (fragment):

“A la nit, a la mort, 

tot, en la femta vostra de país deforme, 

són ambulàncies tronades que m’hi porten.”

La Traïció del Mestre (fragment):

“Què hi has guanyat, pregunto, amb tanta saviesa?

No res, diu, tot això no serveix per guanyar, 

tan sols per saber perdre.”

“Cap mirada més neta…”:
Cap mirada més neta que d’una prostituta.

Té clar quant hi pot perdre, 

sap quant hi vol guanyar. 

